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Damian y Rosita salieron en busca de zarzamoras.
Cada uno de ellos llevaba un cesto, pero fueron pocas
las bayas que pudieron meter en ellos.

—0O bien son verdes o estdn aplastadas—dijo Rosi-
ta.—A este paso no podremos lienar los cestos.

—Mejor seria internarnos algo mds en el basque—
observd Damidn.—Sin duda aqui han cogido las me-
jores.




. EiL ENANG ZARZANMORA

Tomaron, pues, un pequeno sendero que conducia
al corazdén del bosque. Figurdronse los ninos que era
una senda para personas, gero no era asi, sino un ver-
dadero caminito propio de conejos, muy estrecho y tor-

.~ tuoso. Llevé a los dos ninos @ un lugar sombreado del
~ bosque, donde el sol apenas conseguia, en alguno que
otro. punto, atravesar el follaje, formando manchitas
circulares de luz sobre las matas y la hierba. 4

__Escucha —dijo Rosita deteniéndose de pronto.—
:No oyes nada? '

Damidn presté oido. Percibio un ruidito parecido a
un débil y claro silbido que, al parecer, se prOduci’d a
corta distancia. '

—¢Es un pGjaro?—preguntd en VoOz baja a Rosita.
__Aunque en realidad nunca oi ninguno que silbara asi.
Me gustaria saber de qué clase es.

A ambos nifios les gustaban mucho los pajaros Y,
por esta razén, avanzaron en silencio, con objeto de
averiguar cudl era el avecilla que entonaba aquella lin-
da cancién. Siguieron andando sobre las manos y las
rodillas, y asi atravesaron las matas, aproximandose ca-
da vez mds al pajaro silbador. o

Pero resulté que no era ningun pajaro. Los nihos ape-
nas se atrevian a creer en lo que estaban viendo. Era
el hombrecillo mds cémico y bonito que vieran en su
vida. Tenia una cara de color pardo, de ojos brillantes,
como los de un pdjaro, y a cada uno de los lados de
su cabeza surgian unas orejitas puntiagudas. Vestia una
chaquetilla amarilla, unos calzones cortos azules y unas
medias muy largas y verdes. En su sombrero llevaba
prendida una pluma azul. Y ni siquiera tenia la esta-
tura de Rosita. | ..

-~ —sQuién es? ¢Un gnomo?—murmuro Rosita.
—Creo que, simplemente, €s un enano—contesté Da-
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EL ENANO SE LIMPI6 EL SUDOR DE L

mian.—;iPst! Procuraremos que no nos vea y asi podre-
mos ver lo que hace.

El hombrecillo trabajaba con toda su alma; sin dejar
de silbar su linda melodia. En el suelo y a su lado, tenia
un gran monton de cestos y se ocupaba en coger moras
de las zarzas para llenar aquellos recipientes, cosa que
“hacia cen la mayor rapidez. -

Damidn y Rosita nunca habian visto coger moras con
tanta celeridad. Apenas les era posible “seguir los mo-
vimientos de las manos de aquel hombrecillo. Llenaba
\un cesto tras otro y luego, cuando ya no quedd ninguno
vacio, el enano hizo una pausa y, con un enorme pa-
nuelo amarillo, se limpid el sudor de la frente. e

—Ya esta—dijo.—Ahora voy a beber, porque tengo
una sed espantosa. ' S
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Los nifios vieron que se dirigia a un roble cercano.
De su cinturén tomd una llavecita, la metio en un agu-
iero y un instante después se abrié en la corteza del

- drbol una puertecilla de forma oblonga.

Rosita y Damidn se quedaron muy asombrados. i Que
aventura aquélla! El enano desaparecio en el arbol vy
los nifios oyeron el ruido de un liquido vertido desde

- un jarro.

Entonces ocurrié algo mds raro. La mata que habia
frente a los nifios se entreabrid y se asomaron dos o tres
rostros traviesos, para mirar.

—Adelante—dijo uno de ellos a los demds.—Esta en

el arbol. Por el momento no hay peligro.

- Salieron de la mata cosa de una veintena de hom-

* brecillos semejantes a duendes, pero provistos de alitas

en los tobillos. Sus pies producian al correr un ruidito
especial, semejante al de las gotas de lluvia que caen
al suelo.

Antes de que los nifios pudiesen pronunciar una pa-
labra, aquellos seres traviesos y malvados se apodera-
ron cada uno de ellos de un cesto lleno de zarzamoras

'y echaron a correr. Damian y Rosita se miraron muy

asombrados.

—iQué malos! —exclamé el nifio.—¢Que dird ese
enano cuando vea que han desaparecido sus moras?

—Valdria mds que se lo dijésemos en cuanto salga
—acensejo Rosita.

—: Chiton! Ahi viene—dijo Damian.

El enano salié del interior del arbo! y luego cerrd la

“puerta con llave. Hecho esto, se dirigio silbando al lu-
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gar en que dejara sus cestos de fruta, y al ver que
alli no habia ninguno, se quedé anonadado y dejo de
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LOS ARRASTRARON HACIA UN GRAN ROBLE

—iCémo'—exclamé con voz insegura.—¢Ddénde han
ido a parar mis moras? jPobre de mi! jPobre de mi!

i Pobre de mi!

Tenia un aspecto tan cémico, que Rosita y Damian,
a pesar de que lamentaban mucho el rcbo de que ha-
bia sido victima, no pudieron contener la risa. El, en-
tonces, los oyd y, figurdndose que eran ladrones, acu-
dié corriendo y dié casi la vuelta entera al orbusto tras
el cual estaban sentados los nihos.

—iVosotros sois los ladrones!—exclamé.—jOh, ni-
nos malos! Me habéis robado las zarzamoras y ahora
os estais burlando de mi. |

Damidn y Rosita dejaron de reirse.

—No le hemos quitado a usted sus moras—empezé
diciendo Damian. S
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Pero el hombrecillo no hizo ninglin caso de sus pala-
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~ bras, porque estaba furioso. De pronto dié unas fuertes

palmadas.

A través de los arboles acudieron corriendo media do-
- cena de hombrecillos semejantes al primero. Se acerca-
ron a él y le preguntaron qué le ocurria.

—Estos malvados ninos me han robado todas las mo-
ras que yo habia criado para la Reina de las Hadas, y
que acababa de recoger. Apoderaos de ellos y ence-
rradios cuanto antes.

Los enanos se apoderaron de Rosita y de Damian, a
pesar de que se resistian cuanto podian; pero sus es-
fuerzos fueron vanos contra los decididos hombrecillos.

—Dejadnos en paz —grité Damidn.—Os aseguro que
nosotros no hemos robado las moras. Fueron. ..

——No os resistdis—exclamé con acento feroz el enano
de las zarzamoras.—:Por qué razén, si no, os habiais
escondido? No hay duda de que sois los ladrones.

—iNo es verdad! —exclamdé Rosita ya llorosa.—
Fueron los. ..
~ Pero resultd inGtil. Los enanos no quisieron escuchar
una sola palabra. Arrastraron a los dos nifios hacia un

- gran roble que habia a corta distancia y abrieron una

* puerta en uno de sus lados. Los metieron dentro, ce-

~rraron luego la puerta con llave, pusieron a uno de ellos

~ de guardia y se alejaron.
" Dentro del arbol estaba todo muy obscuro, pero, po-
quito a poco, los nifios pudieron notar que se hallaban
en una especie de habitaciones, en uno de cuyos extre-
mos habia una camita y una mesa en el otro. También
vieron dos sillas, demasiado pequefias para ellos, de
" modo aue hubieron de sentarse en el suelo. ' '
- —Fs vergonzoso—exclamé Damidn, tratando de rea-

. nimar el valor de Rosita,—Ese hombrecillo es un tonto.
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EL: ENANO "ZARZAMORA o

¢Por qué no quiso escuchar lo que ibamos a decirle?
Rosita no queria dejarse consolar. Se echd a llorar a

gritos. De pronto, una vocecita llena de alarma resond
a cierta altura. |

—cQuién llora?

Damidn levant$ los ojos. A bastante altura, pudo ver
una mancha de luz diurna, aunque aquel agujero era

inaccesible.
—¢Quién eres?—pregunta.
—Soy Patilluda, la ardilla—contesté la voz. .
—iComo! ¢La ardilla Patilluda, que vive en nuestro
jardin?—pregunté Damidn muy alegre. |
—La misma-—contesté la voz con acento de sorpresa.

—Sin duda vosotros sois Damidn y Rosita. ¢Cémo habéis
venido a parar aqui?

Damidn le refirié répidamente la historia, que la qrdl- o
lla escuché con la mayor atencién.
—Realmente, esto es vergonzoso—dijo PG'l'l”UdCl-——-?_;’-_:-;

Me voy en el acto a ver a la Reina de las Hadas, para A
repetirle vuestro relato. &

Desaparecié y durante largo rato reiné alli el -
silencio. Luego se oyé el ruido de voces en el exterigp
del arbol; por fin, una llave penetré en la cerradura de
la puerta y ésta se abrié de par en par.

~—Salid—exclamdé la voz grufona del enano de
guardia. 5

Damidn y Rosita se apresuraron a salir, parpadean-
do, deslumbrados, al recibir de nuevo en sus ojos la luz.
del dia. Fuera vieron una carroza de ndcar resplande-
ciente, arrastrada por dos grandes mariposas de cola de
gelondrina. En el vehiculo estaba sentada la mds linda
personita que los nifios pudieran fraberse imaginado. La
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reconocieron en el acto, porque con frecuencia tuvieron

ocasion de ver sus retratos.
¢~ —ila Reina de las Hadas'—murmuré Damidn a
~ Rosita.—Patilluda ha cumplido su palabra, puesto que
~ fué a decirle lo que nos pasaba.

—iQué hermosa es!—observd Rosita.

__FEeos son los nifios de quienes hablé a Vuestra Ma-
jestad—dijo entonces la voz de la ardilla Patilluda.

Damidn y Rosita observaron que se habia posado en
una rama sobre la cabeza de la Reina.

—Contadme vuestra historia—ordené la Reina con

voz afable. |
Entonces, Damidn se lo refirié todo. Mientras tanto,

un grupo bastante numeroso de enanos y de gnomos ha-
biase formado a su alrededor y, entre ellos, se hallaba
el enano Zarzamora, que estaba bastante alarmado.

—Por qué no escuchaste el relato de esos nifhos an-
- tes de encerrarlos?—Ile pregunt6 la Reina de las Hadas.

% __lo siento mucho, Majestad—replico el enano.—
~ Pero, si no fueron esos nifios, quiénes me quitaron las

 zarzamoras, ¢quién lo hizo? Eso es lo que quisiera
= saber.

—-Yo puedo decirselo —contesto Damian.—No tie-
nen igual aspecto que los geniecillos que he podido ver
en los libros de cuentos, pero, al andar, sus pasos re-
suenan como si fuesen gotas de lluvia.

——iAh, son los Pies de Pato! jLos Pies de Pato! No

pueden ser mds que los Pies de Pato—gritaron algunos.

—iOh, qué malos son!
~ __lLlevadme en seguida a la cueva de los Pies de
 Pato-—ordend la Reina.—Subid a la zaga de mi carroza.
Y +1 enano Zarzamora, acompdfanos también. |
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EL ENANO ZARZAMORA 1f

Salieron todos a través del bosque, y la ardilla Pa-
tilluda fué con ellos, saltando de uno a otro arbol, y
precediendo a la carroza. En cosa de quince minutos Ile—
garon a una cueva que se hallaba en lo mas profundo
del bosque y que, a guisa de puerta, tenia una gran 3

piedra.
—iAbrid! jabrid!—exclamé el enano Zarzamora.

Pero no le hicieron ningiin caso. Y desde el interior
de la cueva se oyd una voz que exclamaba:

—iJa! jja! jja! Enano Zarzamora. ¢Eres tG? Has lle-
gado tarde. Ya nos hemos comido.todas las moras.

—Abrid en nombre de la Reina—replicé enojado el
enano Zarzamorda.

En el acto se produjo un silencio intenso, a causa del
temor. Luego giré sobre si misma la piedra que hacia
de puerta y, por ultimo, salieron aquellos hombrecillos
a quienes los nifios vieran antes. |

Atropelldndose, fueron a hincarse de rodillas ante la
carroza de la Reina y le pidieron perdén. Mas la Sobe-
rana estaba muy irritada y con vocecilla fria y severa
les dijo. |

—Es ya la cuarta vez, en esta semana, que 0s habéis
portado muy mal. Os voy a mandar a la casa de la Ara-
fa Hilandera. Ella os ensefard a trabajar- de firme y
asi no tendréis tiempo para hacer travesuras. |

En aquel momento se presenté una gran arana que,
con extraordinaria rapidez, tejié una tela en torno de los
arrodillados culpables. Luego los llevé al interior del bos-
que, y cuando Damidn y Rosita los vieron por ultima
vez, iban gimiendo y llorando.. ;

——Casu tengo intenciones de castigarte a fi tambien '
enano Zarzamora-—dijo la Reina.—No tenias derecho
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EL ENANO ZARZAMORA CORRIO HACIA ELLOS

de encerrar a esos ninos, sin antes haber escuchado su
cefensa. _

—Os rocgamos que le perdonéis, senora—suplicé Ro-
-sita.—No importa lo sucedido, puesto que todo ha sido
reparado. Y no hay duda de que debid de disgustarle en
extremo la pérdida de sus zarzamoras. '
- —FEres una buena nina —le contesté la Reina.—Y
quiero hacer algo, a fin de compensaros el mal trato
gue os han dado hoy. ¢Queréis asistir esta noche a una
fiesta que doy?

—iOh!—exclamé Rosita.

En cuanto a Damidn, no pudo pronunciar una sola
palabra. Era aquello demasiado agradable para que le

_.“pareciese cierto.
~ La Reina se eché a reir. s 3
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. —Aceptad mi invitacién —Iles dijo. — Patilluda os
acompafard ahera a vuestra casa y luego ira a recoge-
ros ‘esta noche a la: once en punto. jNo os retraséis!

Luego, la reina les dié instrucciones para que se apea-
sen de la carroza, a fin de seguir a Patilluda. Los nifios
le dieron las gracias por su bondad y luego echaron @
andar en seguimiento de la ardilla, quien estaba en-

cantada de que sus dos amiguitos hubiesen sido invita-
dos a la fiesta.

El enano Zarzamora eché a correr hacia ellos.

—Os ruego que me perdonéis—Ies dijo.

Y estaba tan triste, que Rosita le dié un abrazo.

—No te apures—Ile dijo.—Vale la pena el haber es-
tado encerrados en aquel estrecho y viejo arbol, a cam- =

bio de haber recibido una invitacidén para asistir esta
noche a la fiesta de la Reina de las Hadas.
Echaron a correr hacia su casa... y ya podeis ima-

'y A

ginaros lo excitados que estarian durante el resto del 2

dia, esperando que diesen las once de la noche.




EL GIGANTE DESCONOCIDO

Una vez, cuando los habitantes de Tulia salian de sus
casas para ir a sus quehaceres, sucedié una cosa muy
curiosa. Un gigante salié del mar, andando, en direccion
a la capital. '

- Todo el mundo se asustd en extremo. Los ninos em-
prendieron la fuga, llorando, para ir al lado de sus ma-
‘dres, y en cuanto a los hombres, quedaronse inméviles
y paralizados por la sorpresa.
~ En cuanto al gigante, permanecia en la playa con
la ropa chorreando. Parecia estar muy fatigado y algo
_indispuesto, de manera que cuando los tulianos llama-
ban a su ejército a fin de que se apoderase de aquel ser
monstruoso, él se senté en el suelo, sosteniéndose la ca-
_beza entre ambas manos.
~ Luego, sin darse cuenta del asombro de los ciudada-
_.f__,', el gigante se tendié sobre la seca arena y cerrd los
“ojos. En un momento sus fuertes ronquidos resonaron
?_.f'jl-.bmo truenos desde la playa, El gigante se habia dor-
“mido. -
~ Rdpidamente, los ciudadanos reunieron un consejo
para decidir lo que convendria hacer, puesto que no ha-
bia un momento que perder.
~ —Aprovechando el suefio del monstruo, démosle

muerte—exclamd uno.

__No—contestd otro.—Quizds sea inofensivo.
~ —sInofensivo?—pregunté burlonamente un tercero.
—;Quién oyé hablar nunca de un gigante inofensivo?
- Os aseguro que, si no le damos muerte, é| destruird nues-




AL GIGANTE DESCONQUIDO - D&

t(a ciudad en muy poco t:empo Fijaos, nada mads, en sus
enormes pies. Con que los ponga en el centro de la ciu-
dad, quedardn destrozadas numerosas casas con todos
sus habitantes. |
—iCalma! jCalmal—dijo el mds anciano.—No de-
bemos dar muerte a un hombre que duerme, aunque sea
un gigante. En vez de obrar de esta maneraq, atémoslo
y asi, cuando despierte, ya no podrd hacer el menor dano.
Tiempo de sobra tendremos para matarlo cuando sepa-
mos muy bien si es bueno o malvado. |
—Seria una locura matarlo—dijo otro, que era muy
sabio.—Pensad nada mds en la serie de cosas que po-
drd contarnos del pais de que procede. Y recordad tam- '?-f
bién que no teniamos idea de que en nuestros tiempos
todavia existiesen gigantes. |

Decidiése, pues, que se mandaria un ejército hacia
el lugar en que se hallaba el gigante dormido, a fin de*
que entre todos los hombres lo atasen firmemente ql
suelo, de manera que al despertar no pudiera moverse.

En breve, el ejército se encaminé a la playa. Los
hombres avanzaban haciendo el menor ruido pOSlblE
a fin de no despertar el dormido monstruo. Sobre su
cuerpo pasaron numerosas cuerdas muy sélidas, que ata-
ban luego a unas estaquillas profundamente hincadas
en la arena. Los martillos que se utilizaron para hincar
las estaquillas estaban rodeados de trapos, a fin de que
apenas hiciesen ruido. Y el gigante ni siquiera se
mened. |

Permanecié toda la noche dormido en la playa. Ro-
dedbalo el ejército y los soldados se preguntaban, in-
quietos, si tendria bastante fuerza para romper las cuer-
das al despertar. Muchos individuos del Consejo fueron
a visitarle mientras estaba dormido, y disputaban entre
si, pues olgunos sostenian que debia ddarsele muerte y




= B i ARl ., 5 o e o e T '--.‘,.",I-_"" S ---.-:_-___#"-_-_ iy - 3
1 o e l.l"-'l!.-=|lq" st s J"-E o : = - 1"‘""-':;*-.' '!: .F-F.'L 'E _F'\"""L 1'5""-.'- ‘:.::' ﬁ--'vl- “. """‘"l “- ." " J‘

"‘*16 EL GIGANTE DESCONOCIDO/‘
~ otros, en cambio, replicaban que una de las prerrogath
. vas del hombre es, precisamente, la de ser misericordioso
5 incluso para con los monstruos como aquel gigante.

Al llegar la mafiana, el gigante interrumpid sus sono-

~~ ros ronquidos. Abrié los ojos, que parecian platos azu-

-~ les, tan grandes eran, y mir6 al cielo. Luego quiso sen-
= tarse.
= Pero no pudo, porque estaba atado. Asombradisimo,

traté de levantar primero un brazo y luego el otro. Luego
levanté la cabeza, y a su alrededor vié a los tulianos.
'Y, sorprendido a mds no poder, se quedd mirdndolos.

—¢Quiénes sois? —les pregunt6.—:Qué rme habéis
. hecho? ;Por qué no puedo moverme?
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~ —Somos tulianos—contesté el jefe del ejército—y
- te hemos atado, a fin de que no puedas menear ni pie

- ni mano. ¢De dénde vienes y quién eres?
- —De la tierta de Ninguna Parte y me llamo Rosca
- —contesté el gigante. — Ponedme en libertad, porque
~ soy inofensivo.
——:De la tierra de Ninguna Parte?—exclamaron in-

- crédulos los tulianos.—¢Dénde estd eso y como has
~+venido?
- —Mi pais se encuentra mucho mds alld de los ma-
res—contestd el gigante.—Sali a pescar en mi barca,
cuando sobrevino una tempestad y me arrastré a la alta
mar por espacio de muchos dias y de muchas noches.
Luego se hundié mi barca, pero vi, con el mayor gusto,
que mis pies tocaban fondo y asi avancé vadeando

~ hasta llegar a tierra. Y estaba tan fatigado, que me cai
dormldo |

—La historia no estd mal—contestaron algunos tu-
Imnos —:Te figuras que vamos a creerla’
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INTERRUMPIO SUS RONQUIDOS, ABRIO LOS OJOS. 5

—Si—contestd el gigante mirando a sus interlocuto-
res con sus ojos grandes como platos.—No me pro-
pongo haceros ningun mal, porque soy un gigante apa-
cible, deseoso de ayudar a todo el mundo y no de ha-
cerles el menor dafo. ¢No podriais darme algo que
comer?

—iComidal—exclamé el jefe de las fuerzas.—¢iQue
vamos a dar a un gigante como ti? Uno de nuestros pa-
nes mas grandes sélo serd una cortecilla para ti.

Pero el gigante estaba tan pdélido, que el Consejo de-
cidié, al fin, darle de comer. Encargaron a los carni-
ceros los bueyes mayores y a los panaderos, los panes
de mayor tamafo que pudiesen cocer, y de las abacerias
sdcaron grandes barriles de limonada, y todo se lo hi=
cieron llevar al gigante,

Fuéles preciso construir una especie de plataforma al
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dido. El gigante levantd la cabeza con expresién de
hambre, y con placer percibié el olor de buena comida.
Tragdse enormes trozos de carne cual si fuesen guisan-

tesy, de un solo trago, vacié un barril de limonada.

—Eso es muy bueno—dijo después de haberse co-

- mido dos bueyes, cincuenta panes enormes y bebido seis

barriles de limonada.—Ahora ya me siento fuerte
otra vez. |

Hizo fuerza sobre las cuerdas que lo ataban y con-
siguio romperlas. En el acto, el jefe de las fuerzas dié
una orden, y todos los soldados se dispusieron a dispa-

. rar una flecha, si iban armados de arcos, o empufnaron
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las lanzas y las jabalinas. El gigante, mientras tanto,
se sentd y se frotd los brazos.
—iEchate!—Ile gritaron los tulianos.

Pero el gigante los mird sin hacerles caso y se dis-

puso a levantarse. En el migho instante, los soldados
~dispararon sus flechas o susfjabalinas, y la mayor parte
de aquellos proyectiles fuergn a clavarse en el rostro o
-en las manos del gigante. A él le hicieron el efecto de

ser agudas agujas, y dié un grito de dolor. Se arrancé
algunas de las flechas y fruncié el cefio, encolerizado.
Los soldados se dispusieron a disparar de nuevo, pero

el gigante los contuvo con un gesto.

—No me hagdis dafio—Ies dijo.—Soy inofensivo por
completo. Os aseguro que no os haré el menor mal,
siempre, a cambio, de que vosotros hagdis lo mismo con-
migo. Dejadme, ahora, que me ponga en pie y estire
las piernas.

No hubo mds remedio que dejarle hacer. Plsose en

- pie, semejante a una alta torre y los soldados se asus-
~taron tanto, que en poco estuvo que no echaron a co-
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~ lado de la cabeza de Rosca, porque de otra suerte no
habrian alcanzado hasta su boca, a pesar de estar ten-




LEVANTO LA CABEZA Y OLFATES LA COMIDA

rrer. El gigante los miré con expresion de bondad, les
dirigio una sonrisa y les mostré dos hileras de blancos
dientes. |
—Dejadme vivir alglin tiempo en vuestro pais—Iles
dijo.—Esta es una gran aventura para mi. lgnoro, in-
cluso, si podré volver a mi tierra, porque por una parte
no tengo ninguna embarcacién y luego ignoro el rumbo
aque habria de tomar. Vuestras embarcaciones serian de-
masiado pequenas para mi. |
Al oir aquellas palabras, los tulianos empezaron a=

=he
T
=

creer que quizds el gigante no era malo, porque no dio -
senales de que quisiera comérselos o matarlos. Tampoco «
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5 e GIGANTE DESCONOCIDOJ”'_ :

parecfa descu:dodo 0 atolondrado porque siempre i -
raba muy bien doride ponia los pies, a fin de no pisar
a nadie o derribar algo.

—No podrds continuar con nosotros a causa de lo

‘muchc aque comes—Ile dijeron los tulianos.—Ya com-

prenderds que no nos seria posible mantenerte. Qué-

‘date, pues, por espacio de una semana y luego mar-

chate.

Asi, pues, el gigante pasb alli una semana, que de-
dicé a examinar lg ciudad con el mayor interés. No tar-
daron los nifos en perder el miedo que al principio les
inspird, porque el gigante no movia las pies cuando @

su alrededor habia nifos o ninas, a fin de no lastimarlos

sin querer.

El gigante comia y bebia en cantidades tremendas.
A partir del segundo dia, los tulianos le dijeron que
deberia beber agua pura, porque la limonada les resul-
taba demasiado cara. En cambio, era imposible supri-
mirle el pan o la carne, a pesar de que resultaban mas
caros que la limonada.

Antes de que terminase la semana, el gigante em-

- pezd a preocuparse acerca de lo que haria en cuanto

hubiese transcurrido. No podia alejarse por mar, pues
no disponia de ninguna embarcacion bastante grande.

Y temia que, de ir a otra ciudad, los soldados lo mata-
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sen, impulsados por su propio miedo.
Se dirigié a la playa y se senté apoyando la cabeza

en las manos, a fin de sumirse mejor en sus reflexiones.

El sabio que formaba parte 'del Consejo le encontrd alli

y se acercé diciendo: .
—Quiero hablar contigo.—El gigante lo cogié con el

mavor cuidado y lo puso sobre la palma de su mano.

—Estds. triste ante la necesidad de marcharte?

El gigante inclind la cabeza en senal afirmativa.
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EL GIGANTE LO PUSO SOBRE LA PALMA DE SU MANO
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—Pues bien, tengo un plan—dijo el sabio.—Si na
tienes inconveniente en que te exhiban como a un ser
extraordinario, de manera que nosotros podamos hacer
pagar un escudo de oro a la gente a cambio de que te

o 4
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vean, podrés quedarte tanto tiempo como quieras, pues
en tal caso, el dinero que se recoja servird para mante-
nerte. Y te digo esto, porque veo que, a pesar de tu cor-
pulencia, no eres malo. |

_ _Perfectamente —contesté el gigante después de
breve reflexién.— Puedes congregar al Consejo de la
ciudad, para decirle que consiento en que me exhiban
a la gente que a verme venga, de lejos o de cerca, ha-
ciéndoles pagar la correspondiente entrada. Y si eso bas-
ta para mantenerme, me quedare con mucho gusto en-
tre vosotros, a pesar de que eche de menos a mis com-
patriotas, gigantes como yo, en un pueblo como el vues-
tro, donde la gente me parece tan diminuta.

El sabio reunié al Consejo y comunicé el plan a sus
compareros. Todos lo aceptaron y mandaron a las co-
marcas vecinas noticia de que en Tulia habia un gigan-
te maravilloso y que se le podria ver a cambio del pago
‘de un escudo de oro.

A partir de entonces reind la prosperidad en Tulig,
porque la gente acudia de todos lados para ver al gi-
gante. Rosca acogia bondadoso a todo el mundo, se po-
nia en pie, para que pudiesen apreciar su extraordina-
ria estatura y gritaba a fin de que percibiesen su vOZ .
estentérea. También golpeaba el suelo con los pies, para
que oyesen retemblar la tierra.

El oro llegaba abundante a Tulia y la mayoria de
sus habitantes se enriquecieron, pues una vez pagada la
manutencién del gigante, aun sobraba mucho dinero.

El gigante imaginaba toda suerte de cosas para com-
placer a la gente que iba a visitarle. Encargd que cons-
truyesen una casa sin cimentos, y la levantaba del suelo
con una sola mano. Eso embelesaba a los curiosos y le

 agplaudian a rabiar.

Luego se arrancaba un cabello y lo tendia a los in- .
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A LA GENTE LE GUSTABA VER DESFILAR EL EJERCITO
ENTRE LAS PIERNAS DEL GIGANTE '
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dividuos del publico para que con él lucharan a la cuer-

da, cosa que ellos hacian entusiasmados, porque el cabe-
 llo les parecia una verdadera cuerda. Los que ganaban
repartianse el cabello en pequefnas fracciones y se las
llevaban a casa para guardarias como recuerdo.

Pero lo que més le gustaba a la gente era ver al ejér-
cito de Tulia marchar por debajo del arco inmenso de
las piernas abiertas de Rosca. El espectaculo era magni-
fico y los espectadores gritaban entusiasmados.

Todo el pueblo queria mucho al gigante porque era
bondadoso, alegre y jamas lastimé a nadie, ni aun in-

- voluntariamente. Permanecié en la ciudad por espacio

de un ano entero, durmiendo en la playa, puesto que
- no habia ninguna casa capaz para él. Pero en breve su
- ropa empezd a rasgarse y a inutilizarse, cosa que le
- apurd en extremo, pues no sabia como reponer aquella
 falta.
~  —iYo le tomaré la medida!—exclamb el sastre en
jefe del reing, que tenia el alto honor de vestir al Rey.

Y cierto dia, acompafiado de sus tres ayudantes, fué
~al encuentro del gigante, llevando una alta escalera de
~ mano y una cinta de medir, del largo apropiado.

- Subib por la escalera, apoyada en el cuerpo del gi-
- gante, y con el mayor cuidado le midié el cuello, los
hombros, el pecho, la cintura, las mangas, las mune-
~ cas y luego las piernas. Sus ayudantes tomaban nota
~ de las medidas obtenidas y una vez que hubo terminado,
el sastre.le hizo una reverencia cortés y se volvié a su
taller.

~ Poco después él y todos sus oficiales se entregaron
al trabajo. Con la mayor rapidez cortaron las piezas,
Ias hilvanaron y luego las cosieron, de manera que en
un corto espacio de tiempo hicieron una hermosa cha-
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EL SASTRE JEFE TOMO LAS MEDIDAS DEL GIGANTE

queta, un chaleco y unas calzas. No tardaron mas alla
de catorce dias. |
Pero lo mejor es que aquellas prendas de ropa senta-
ban perfectamente al gigante. jQué orgulloso se puso
el sastre después de la prueba! No habia espejo bas-
tante -grande para que el gigante se mirase de cuerpo
entero, de manera que se dirigié a un lago e inclindn-
dose pudo contemplar su propia imagen en el agua.

~ —Te agradezco mucho lo que has hecho—dijo al
envanecido sastre.—Voy a decir a los ciudadanos que
te den una buena suma de oro.

Pero el sastre no quiso aceptar ninguna paga, por-
que en cuanto se supo que habia hecho un traje pre-
cioso para el gigante, todo el mundo acudié a su taller
a fin de encargarle ropa. Todos, efectivamente, desea-

~ ban hallarse en estado de decir: ‘’Mi traje lo ha cortado

L 1 o 1
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el mismo sastre que hizo la ropa del gigante de Tulia”

No tardaron el Rey y la Reina en ir a visitar a Rosca.
Aquél fué un gran dia para él. Hizo cuanto le fué posi-
ble para complacer a las reales personas, que quedaron
entusiasmadas al ver a aquel enorme gigante, bondadoso
y de ojos como platos.

Observaron cémo vaciaba un barril tras otro de limo-
nada, y se comia los panes a docenas, en unidn de tres
o cuatro bueyes. Pero, sobre todo, se pasmaron al ver
que se fragaba de un bocado enorme una bandeja de
bunuelos.

Aplaudieron al ver cémo desfilaba el ejército por en-
tre las piernas del gigante y temblaron de susto cuando
golped el suelo con los pies. Al terminar el espectdculo,
el gigante se quité una sortija de oro que llevaba en un
dedo y lo ofrecié a la Soberana para que la usara a guisa
de pulsera.

La Reina le dié las gracias por aquel regalo y lo acep-
to. Pero era demasiado grande para poderla llevar en
su diminuta muneca. Casi podria haberle podido servir
~de cinturén. Pero se la llevd consigo y en concepto de
curiosidad manddé que la colgaran de una pared de su
palacio.

Asi transcurria felizmente el tiempo. Luego, sin em-
bargo, llegd una mala temporada para los tulianos. Los
- enemigos los atacaron y las cosas empezaron a mar-
char mal. El enemigo, no contento con atacar por tie-
rra, llegé a Tulia también por mar, de manera que los
pobres tulianos acabaron por temer la pérdida de su in-
dependencia. Multiplicdbanse los consejos v las delibe-
raciones, pero ninguno de los planes puestos en préchca
pudo darles la victoria.

El ejército fué derrotado varias veces ym
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LOS REYES VIERON COMO VACIABA LOS BARRILES

~

flota de barcos de guerra, perteneciente a Tulia, fué
destruida por completo. Luego hubo una mala cosecha
y el hambre se ensefiore6 de las casas de la gente del
pueblo.

El gigante Rosca estaba muy triste, porque le dolia
ver tan apurado al pueblo que con tanta bondad lo aco-
giera. No querian decirle los motivos de sus pesares,
pues bien sabian cudnta era la bondad de su corazbn y
temian que, de saber que la comida andaba escasaq, se
negaria a comer y a beber, en vista de que necesitaba tal
cantidad para satisfacer sus necesidades.

Mas, al fin, no pudieron seguir ocultandoselo. Rosca
tomé, al pasar, el sabio del Consejo, lo subio a su mano
y le preguntd qué ocurria en Tulia.

—c:Dénde esta el ejército?———pregunté.—gpor que ya
no viene la gente a verme y a divertirse conmigo? ¢Por
qué estdas tan preocupado y palido? Veo que los habi=
tantes de Tulia tenéis un gran pesar y hacéis mal en no
decirme de qué se trata, porque, ¢no SOy vuestro amigo?
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-~ Entonces, el sabio del Consejo le dié cuenta de lo que
~ habian de sufrir a causa de sus enemigos.
- —Detrdas de esas montafas hay algunas de sus fuer-

 zas—Ie dijo sefalando unos distantes montes que pare-
. cian azules a causa de la bruma que los cubrig.—

Avanzarén a marchas forzadas contra nosotros y den-
tro de pocos dias quedaremos destruidos. También esta
a punto de llegar una formidable escuadra para ani-
quilarnos. .

—£Eso es espantoso—exclamé el gigante.—Pero Voy
a ayudaros, amigos mios. Ahora mismo voy hacia las
montanas.

Sin anadir otra palabra, aquel gigante tomd el camino
- de las montafas. Los tulianos le miraban alejarse, pre-
~ gunténdose qué haria.

De pronto, y cuando menos lo esperaban, lo vieron
Fégresar acompanado del ejército tuliano y con nume-
TOSOs grupos de prisioneros aterrados y atados por gru-
pPos de varios centenares.

—iEl gigante ha hecho milagros! —exclamaron los
soldados.—Se arrojé de pronto contra nuestros enemi-
gos, pisoted sus tiendas, rompié sus lineas y luego hizo
los prisioneros a centenares. Ellos empezaron a huir
aterrados y es seguro que ya nunca mds se atreverdn a
atacarnos.

El pueblo se congregd en torno del sonriente gigante
y. lo vitored. Pero él no quiso descansar.

—Voy a salir ahora al encuentro de Iq escuadra—
dijo mientras penetraba en el mar.

Anduvo por el fondo mientras pudo y luego se eché a
nhadar hacia unas islas lejanas, donde se reunia la flota
_ énemiga. El sabio tomé su grande anteojo y mird por él
~ a fin de observar lo que sucediese.
~_ —Ya ha llegado casi—dijo al excitado pueblo,—
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Parece que entre los buques enemigos reina el pdnico.
Algunos tratan de alejarse a remo y a vela, pero Rosca
les corta el paso. Ahora ha llegado ya a aguas profundas
y nada con el mayor vigor.

—:Qué mds? ¢Qué mdas?—preguntaron los excitados
oyentes.

—Ahora ya los ha alcanzado—dijo el sabio sin dejar

. de mirar por el anteojo.—jOh, valiente gigante! Le dis-

paran verdaderas nubes de flechas, pero él no hace el
menor caso. Las desvia de su camino como si fuesen al-
fileres. Acaba de tumbar un navio. Lo ha puesto de
quilla al sol. Veo a los marineros que estan luchando en
el agua. El no les hace ningin dafio... pero creo que
ya no tendrdn ganas de volver.

—iViva Rosca! | Vival—gritaron todos. et

—c¢Qué hace ahora?—se pregunté el sabio, extrana-
do, sin dejar de mirar por su anteojo.—Acaba de tomar
los barcos mds grandes, unos tras otros, y los pone en
fila. ¢Por qué no los hunde? Y los ata uno a otro con
fuertes cables.

El pueblo escuchaba sorprendido y en silencio. De
pronto, un muchacho empezé a gritar entusiasmado:

—iYa sé lo que hace, oh, sabio! Nos trae una flota
de guerra para compensar la que nos han destruido.

—iSi! ;Sil—exclamé el sabio casi soltando el anteojo
a fuerza de excitacién.—Tienes razén, muchacho. Aho-
ra remolca todos los bugues hacia la costa. Nos los trae
Dispondremos de una flota de guerra que no nos costara
nada. Y pronto lo veréis. Ya se acerca.

El pueblo eché a correr hacia la orilla del agua.

i Cémo lo vitorearon! El salié del agua, con la ropa em-
papada, llenas la cara y las manos de flechas y de jaba-
linas, pero sonriendo como siempre. jCudnto se alegro el

_ pueblo de no haberle dado muerte!




REMOLCABA UNA HERMOSA ESCUADRA

;

__Os he traido una escuadra—dijo el gigante.—Aho-
ra me voy a dormir, porque estoy cansado.

Resonaron las campanas por todo el pais y el Rey y
la Reina se apresuraron a dar las gracias al gigante por
sus valerosas hazanas.

~ —Y ghora—dijo al terminar—pideme lo que quieras,
Rosca, y te prometo que te lo dare.

—Majestad—contesté el gigante—, s6lo deseo una
cosa: regresar a mi pais. Tengo deseo de vivir en compa-
_Aia de hombres de mi propia raza y tamano, y también
de dormir bajo techado. He sido muy feliz con vOsotros,
pero siento afioranza de mi patria. Déjame partir y algun
dia, si recuerdo el camino, volvere.
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—PIDE LO QUE QUIERAS, ROSCA—DIJO EL REY

El Rey lamenté en extremo que el gigante quisiera
abandonarles.

—:Cébmo hards para marcharte?—pregunto.

—Haré un bote.

Rosca, entonces, empezé la construccién de un bote.
No era muy grande, porque nadie podia ayudarle, dado
el pequefio tamafo de los tulianos. Pero la embarcacion
era sbélida y navegaba bien.

L os tulianos se congregaron en la playa para despe-
dirse de su amigo. Les apenaba mucho su marcha, por-
que le querian en extremo y estaban orgullosos de ser
el Unico pais del mundo que poseia un gigante.

—iVuelve! {Vuelve!—Ile gritaban.
~ Rosca impulsé la embarcacion con un bichero para
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Y si lo hace, le reservaremos una magnifica recepcién.
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ROSCA IMPULS®S LA EMBARCACION

i

alejarla de la orilla y luego hizo un ademdan de despe-
dida. Pronto se vio flotando en el mar y el viento im-
pulsé la pequena vela de su navecilla. Esta disminuyd

- paulatinamente de tamafo a medida que se alejaba has-
- ta que por fin desaparecib. T2 g

—Quizds volverd algin dia—dijéronse los tulianos.—
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Un soberbio regalo

CUENTOS DE HADAS

Una extraordinaria coleccion, especialmente dedicada a los
ninos, conteniendo la mdas hermosa seleccién de las mejores
narraciones de este género, de cada pais.

Lujosos tomos encuadernados, de gran formato, impresos
con caracteres notabies, de facil lectura, e ilustrados
pur grandes dibujantes.

CUENTOS DE HADAS
JAPONESES

CUENTOS DE HADAS
INGLESES

En preparacion;
CUENTOS DE HADAS
DE ANDERSEN

CUENTOS DE HADAS
DE GRIMM

Precio de cada tomo:

S 2.30

Gorostiaga, 1650 Buenos Aires
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